
RUGER® 10/22® PICATINNY SCOPE MOUNT - TACTICAL SOLUTIONS,
LLC 0 MOA SCOPE MOUNT

Standard & 15 MOA Models

Precision CNC machined from lightweight, 6061 T6 aluminum with MIL-STD
1913 Picatinny rail pattern allows mounting a variety of sights. Easily
accommodates different-length scope bodies and provides generous adjustment
for eye relief. Drilled to fit the factory hole spacing and includes mounting screws.
Accepts both Picatinny and Weaver-style rings. Hardcoat anodized for durability.
Available with 0 MOA base, or 15 MOA base to help maintain your scope’s full
elevation adjustment range when shooting at long range.

Attributes

Name: TACTICAL SOLUTIONS, LLC 0 MOA SCOPE MOUNT
Manufacturer: TACTICAL SOLUTIONS, LLC
Product no.: 100003819
Mfr. No.: 1022SR-STD
Color: Matte Black
Elevation: 0 MOA
Make: Ruger
Material: Aluminum
Model: 10/22
Number of Bases: 1-Piece
Style: Tactical Bases
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 856365001134

Item details

Made in USA
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RUGER® 10/22® Picatinny Scope Mount
Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du dich für die RUGER® 10/22® Picatinny Scope Mount von Tactical Solutions, LLC entschieden hast.
Dieses Produkt ist für eine sichere und zuverlässige Verwendung mit deinem Feuerwaffe konzipiert. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine ordnungsgemäße Installation und Nutzung zu gewährleisten, während
du die EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) einhältst.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Handle Feuerwaffen immer sicher und verantwortungsvoll.
Stelle sicher, dass die Scope Mount mit deinem Waffenmodell kompatibel ist.
Überprüfe die Scope Mount vor der Installation auf mögliche Beschädigungen.
Bewahre die Scope Mount an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich WaffenZubehör.
Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Scope Mount installierst oder anpasst.
Überschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Spezifikationen für die Montage von Zubehör.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Montageschrauben, um ein Lockern während der Nutzung zu
verhindern.
Verwende nur kompatible Picatinny oder WeaverRinge, um Schäden an der Mount oder dem Zielfernrohr zu
vermeiden.
Achte auf deine Umgebung beim Umgang mit deiner Waffe, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers und kompatibler
ScopeRinge.
Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installation

Positioniere die Scope Mount auf dem Empfänger deiner RUGER® 10/22®.
Richte die Mount mit den werkseitigen Lochabständen aus.
Setze die bereitgestellten Montageschrauben in die Löcher ein und ziehe sie sicher fest, ohne sie zu
überdrehen.

ScopeMontage

Befestige dein Zielfernrohr an der PicatinnySchiene mit kompatiblen Ringen.
Stelle das Zielfernrohr auf den Augenabstand ein und stelle sicher, dass es waagerecht ist.

Abschlussprüfungen

Überprüfe alle Schrauben und Ringe auf Festigkeit.
Führe einen Funktionscheck deiner Waffe durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Scope Mount verantwortungsvoll gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll.
Recycle Materialien, wo es möglich ist.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Produktunterstützung besuche bitte die Website des Herstellers oder die
KundenserviceRessourcen. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereithältst, um eine effiziente Unterstützung
zu erhalten.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Genieße dein Schießerlebnis mit der RUGER®
10/22® Picatinny Scope Mount!
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RUGER® 10/22® Picatinny Scope Mount Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the RUGER® 10/22® Picatinny Scope Mount from Tactical Solutions, LLC. This product is
designed for safe and reliable use with your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper installation and usage while complying with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle firearms safely and responsibly.
Ensure that the scope mount is compatible with your firearm model.
Inspect the scope mount for any damage before installation.
Store the scope mount in a safe place when not in use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope mount.
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for mounting accessories.
Regularly check the tightness of the mounting screws to prevent loosening during use.
Use only compatible Picatinny or Weaverstyle rings to avoid damage to the mount or scope.
Be aware of your surroundings while handling your firearm to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a screwdriver and compatible scope rings.
Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation

Position the scope mount on the receiver of your RUGER® 10/22®.
Align the mount with the factory hole spacing.
Insert the provided mounting screws into the holes and tighten securely, ensuring not to overtighten.

Scope Mounting

Attach your scope to the Picatinny rail using compatible rings.
Adjust the scope for eye relief and ensure it is level.

Final Checks

Doublecheck all screws and rings for tightness.
Conduct a function check of your firearm to ensure everything operates correctly.

Disposal Instructions
Dispose of the scope mount responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Recycle materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's website or customer service
resources. Ensure you have your product details ready for efficient assistance.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the RUGER® 10/22®
Picatinny Scope Mount!
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Instrucciones de Seguridad para el Montaje de Mira
Picatinny RUGER® 10/22®

Introducción
Gracias por elegir el Montaje de Mira Picatinny RUGER® 10/22® de Tactical Solutions, LLC. Este producto está
diseñado para un uso seguro y confiable con tu arma de fuego. Por favor, lee atentamente esta guía de
instrucciones de seguridad para asegurar una correcta instalación y uso, cumpliendo con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable.
Asegúrate de que el montaje de la mira sea compatible con tu modelo de arma.
Inspecciona el montaje de la mira para detectar cualquier daño antes de la instalación.
Guarda el montaje de la mira en un lugar seguro cuando no esté en uso.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales respecto a los accesorios de armas de fuego.
Mantén este producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el montaje de la mira.
No excedas las especificaciones recomendadas por el fabricante para montar accesorios.
Revisa regularmente la firmeza de los tornillos de montaje para prevenir que se aflojen durante el uso.
Usa solo anillas compatibles de estilo Picatinny o Weaver para evitar daños al montaje o a la mira.
Mantente consciente de tu entorno mientras manejas tu arma para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y anillas de mira compatibles.
Asegúrate de que tu arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.

Instalación

Coloca el montaje de la mira en el receptor de tu RUGER® 10/22®.
Alinea el montaje con el espaciado de agujeros de fábrica.
Inserta los tornillos de montaje proporcionados en los agujeros y aprieta de manera segura,
asegurándote de no apretar en exceso.

Montaje de la Mira

Coloca tu mira en el riel Picatinny utilizando anillas compatibles.
Ajusta la mira para la distancia ocular y asegúrate de que esté nivelada.

Revisiones Finales

Verifica todos los tornillos y anillas para asegurarte de que estén apretados.
Realiza una verificación funcional de tu arma para asegurarte de que todo opere correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Dispón del montaje de la mira de manera responsable, de acuerdo con las regulaciones locales.
No dispongas del producto en la basura doméstica.
Recicla los materiales cuando sea posible.

Información de Contacto para Más Soporte



Para cualquier consulta de seguridad o soporte del producto, por favor, consulta el sitio web del fabricante o los
recursos de servicio al cliente. Asegúrate de tener los detalles de tu producto listos para una asistencia eficiente.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro con el Montaje de Mira
Picatinny RUGER® 10/22®!
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Instructions de Sécurité pour le Support de Lunette
Picatinny RUGER® 10/22®

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de lunette Picatinny RUGER® 10/22® de Tactical Solutions, LLC. Ce produit est
conçu pour une utilisation sûre et fiable avec votre arme à feu. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de
sécurité pour garantir une installation et une utilisation appropriées, tout en respectant le Règlement Général sur la
Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Manipulez toujours les armes à feu de manière sûre et responsable.
Assurezvous que le support de lunette est compatible avec votre modèle d'arme à feu.
Inspectez le support de lunette pour tout dommage avant l'installation.
Rangez le support de lunette dans un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes à feu.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le support de lunette.
Ne dépassez pas les spécifications recommandées par le fabricant pour le montage des accessoires.
Vérifiez régulièrement le serrage des vis de montage pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant l'utilisation.
Utilisez uniquement des anneaux de style Picatinny ou Weaver compatibles pour éviter d'endommager le
support ou la lunette.
Soyez conscient de votre environnement lors de la manipulation de votre arme à feu pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et des anneaux de lunette compatibles.
Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.

Installation

Positionnez le support de lunette sur le récepteur de votre RUGER® 10/22®.
Alignez le support avec l'espacement des trous d'origine.
Insérez les vis de montage fournies dans les trous et serrezles fermement, en veillant à ne pas trop
serrer.

Montage de la Lunette

Fixez votre lunette sur le rail Picatinny à l'aide d'anneaux compatibles.
Ajustez la lunette pour le dégagement des yeux et assurezvous qu'elle est de niveau.

Vérifications Finales

Vérifiez à nouveau toutes les vis et anneaux pour vous assurer qu'ils sont bien serrés.
Effectuez un contrôle de fonctionnement de votre arme à feu pour vous assurer que tout fonctionne
correctement.

Instructions d'Élimination
Éliminez le support de lunette de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le produit, veuillez vous référer au site web du fabricant ou
aux ressources du service client. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit à portée de main pour une
assistance efficace.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec le support de lunette
Picatinny RUGER® 10/22® !
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Istruzioni di Sicurezza per il RUGER® 10/22®
Picatinny Scope Mount

Introduzione
Grazie per aver scelto il RUGER® 10/22® Picatinny Scope Mount di Tactical Solutions, LLC. Questo prodotto è
progettato per un uso sicuro e affidabile con la tua arma da fuoco. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un'installazione e un utilizzo appropriati, rispettando il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile.
Assicurati che il montaggio del mirino sia compatibile con il modello della tua arma.
Controlla il montaggio del mirino per eventuali danni prima dell'installazione.
Conserva il montaggio del mirino in un luogo sicuro quando non è in uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il montaggio del mirino.
Non superare le specifiche raccomandate dal produttore per il montaggio degli accessori.
Controlla regolarmente la tensione delle viti di montaggio per prevenire allentamenti durante l'uso.
Usa solo anelli compatibili in stile Picatinny o Weaver per evitare danni al montaggio o al mirino.
Sii consapevole dell'ambiente circostante mentre maneggi la tua arma da fuoco per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e anelli per mirini compatibili.
Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Installazione

Posiziona il montaggio del mirino sul ricevitore del tuo RUGER® 10/22®.
Allinea il montaggio con la spaziatura dei fori di fabbrica.
Inserisci le viti di montaggio fornite nei fori e stringi saldamente, assicurandoti di non stringere
eccessivamente.

Montaggio del Mirino

Attacca il tuo mirino al rail Picatinny utilizzando anelli compatibili.
Regola il mirino per il comfort visivo e assicurati che sia livellato.

Controlli Finali

Controlla di nuovo tutte le viti e gli anelli per verificarne la tensione.
Esegui un controllo di funzionamento della tua arma per assicurarti che tutto funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il montaggio del mirino in modo responsabile secondo le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto prodotto, ti preghiamo di consultare il sito web del produttore o le
risorse del servizio clienti. Assicurati di avere i dettagli del tuo prodotto pronti per un'assistenza efficiente.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il RUGER®
10/22® Picatinny Scope Mount!
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RUGER® 10/22® Montaż Szkła Picatinny Instrukcje
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór montażu szkła Picatinny RUGER® 10/22® od firmy Tactical Solutions, LLC. Produkt ten został
zaprojektowany z myślą o bezpiecznym i niezawodnym użytkowaniu z Twoją bronią palną. Prosimy o uważne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowy montaż i użytkowanie, zgodnie z
Rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obsługuj broń palną w sposób bezpieczny i odpowiedzialny.
Upewnij się, że montaż szkła jest zgodny z modelem Twojej broni.
Sprawdź montaż szkła pod kątem uszkodzeń przed instalacją.
Przechowuj montaż szkła w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących akcesoriów do broni palnej.
Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją montażu szkła.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji producenta dotyczących montażu akcesoriów.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie śrub montażowych, aby zapobiec ich luzowaniu podczas użytkowania.
Używaj tylko kompatybilnych pierścieni w stylu Picatinny lub Weaver, aby uniknąć uszkodzenia montażu lub
szkła.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas obsługi broni, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt i kompatybilne pierścienie do szkła.
Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Instalacja

Umieść montaż szkła na odbiorniku RUGER® 10/22®.
Wyrównaj montaż z fabrycznym rozstawem otworów.
Włóż dostarczone śruby montażowe do otworów i dokręć je mocno, upewniając się, że nie są zbyt
mocno dokręcone.

Montaż Szkła

Przymocuj swoje szkło do szyny Picatinny za pomocą kompatybilnych pierścieni.
Dostosuj szkło do komfortu oka i upewnij się, że jest poziome.

Ostateczne Kontrole

Sprawdź ponownie wszystkie śruby i pierścienie pod kątem dokręcenia.
Przeprowadź kontrolę funkcji swojej broni, aby upewnić się, że wszystko działa prawidłowo.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj montaż szkła odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych.
Recykluj materiały tam, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie się z
zasobami wsparcia klienta producenta. Upewnij się, że masz gotowe szczegóły dotyczące produktu, aby uzyskać
efektywną pomoc.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne bezpieczeństwa. Ciesz się swoim doświadczeniem strzeleckim z montażem
szkła Picatinny RUGER® 10/22®!
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RUGER® 10/22® Picatinny Scope Mount
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit RUGER® 10/22® Picatinny Scope Mountin Tactical Solutions, LLC:ltä. Tämä tuote on suunniteltu
turvalliseen ja luotettavaan käyttöön aseesi kanssa. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi oikean
asennuksen ja käytön EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti.
Varmista, että scope mount on yhteensopiva aseen mallisi kanssa.
Tarkista scope mount ennen asennusta mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä scope mount turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita.
Pidä tämä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen scope mountin asentamista tai säätämistä.
Älä ylitä valmistajan suosittelemaa spesifikaatiota varusteiden kiinnittämisessä.
Tarkista säännöllisesti kiinnitysruuvien tiukkuus estääksesi löystymisen käytön aikana.
Käytä vain yhteensopivia Picatinny tai Weavertyylisiä renkaita estääksesi vaurioita mountille tai tähtäimelle.
Ole tietoinen ympäristöstäsi käsitellessäsi asetta onnettomuuksien estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja yhteensopivat scoperenkaat.
Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Asennus

Aseta scope mount RUGER® 10/22®:n vastaanottimen päälle.
Kohdista mount tehtaan reikien väliin.
Aseta mukana tulevat kiinnitysruuvit reikiin ja kiristä ne turvallisesti, varmistaen, että et kiristä liikaa.

Tähtäimen kiinnitys

Kiinnitä tähtäin Picatinnyraitalle yhteensopivilla renkailla.
Säädä tähtäin silmän etäisyydelle ja varmista, että se on tasapainossa.

Lopputarkastukset

Tarkista kaikki ruuvit ja renkaat tiukkuuden varalta.
Suorita toimintatarkastus aseestasi varmistaaksesi, että kaikki toimii oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä scope mount vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Kierrätä materiaaleja mahdollisuuksien mukaan.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tuotetukea, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluresursseihin. Varmista, että sinulla on tuotetiedot valmiina tehokasta apua varten.



Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi RUGER® 10/22® Picatinny
Scope Mountin kanssa!
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RUGER® 10/22® Picatinny Scope Mount
Säkerhetsanvisningar

Introduktion
Tack för att du valt RUGER® 10/22® Picatinny Scope Mount från Tactical Solutions, LLC. Denna produkt är
designad för säker och pålitlig användning med ditt vapen. Vänligen läs denna säkerhetsanvisning noggrant för att
säkerställa korrekt installation och användning i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid vapen på ett säkert och ansvarsfullt sätt.
Se till att scope mounten är kompatibel med din vapentyp.
Inspektera scope mounten för eventuell skada före installation.
Förvara scope mounten på en säker plats när den inte används.
Följ alla lokala lagar och föreskrifter angående vapenaccessoarer.
Håll denna produkt utom räckhåll för barn och obehöriga användare.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är oladdat innan installation eller justering av scope mounten.
Överskrid inte tillverkarens rekommenderade specifikationer för montering av tillbehör.
Kontrollera regelbundet att monteringsskruvarna är ordentligt åtdragna för att förhindra att de lossnar under
användning.
Använd endast kompatibla Picatinny eller Weaverstil ringar för att undvika skador på mounten eller kikarsiktet.
Var medveten om din omgivning när du hanterar ditt vapen för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och kompatibla scope ringar.
Se till att ditt vapen är oladdat och pekar i en säker riktning.

Installation

Placera scope mounten på mottagaren av din RUGER® 10/22®.
Justera mounten med fabrikens hålavstånd.
Sätt i de medföljande monteringsskruvarna i hålen och dra åt dem ordentligt, se till att inte dra åt för
hårt.

Montering av kikarsikte

Fäst ditt kikarsikte på Picatinnyrälen med hjälp av kompatibla ringar.
Justera kikarsiktet för ögonavstånd och se till att det är i nivå.

Slutkontroller

Dubbelkolla alla skruvar och ringar för att säkerställa att de är ordentligt åtdragna.
Genomför en funktionskontroll av ditt vapen för att säkerställa att allt fungerar korrekt.

Avfallsanvisningar
Kassera scope mounten på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala regler.
Kassera inte produkten i hushållsavfall.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella säkerhetsfrågor eller produktstöd, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjänstresurser.
Se till att du har dina produktuppgifter redo för effektiv hjälp.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av din skytteupplevelse med RUGER® 10/22®
Picatinny Scope Mount!
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RUGER® 10/22® Picatinny Scope Mount Bezpečnostní
Pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RUGER® 10/22® Picatinny Scope Mount od společnosti Tactical Solutions, LLC. Tento
produkt je navržen pro bezpečné a spolehlivé použití s vaším palným zbraní. Prosím, pečlivě si přečtěte tuto příručku
bezpečnostních pokynů, abyste zajistili správnou instalaci a používání v souladu s nařízením EU o obecné
bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi bezpečně a zodpovědně.
Ujistěte se, že je montážní základna kompatibilní s vaším modelem palné zbraně.
Před instalací zkontrolujte montážní základnu na jakékoli poškození.
Ukládejte montážní základnu na bezpečném místě, když ji nepoužíváte.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství k palným zbraním.
Držte tento produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.

Specifické Bezpečnostní Opatření pro Použití
Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá před instalací nebo úpravou montážní základny.
Nepřekračujte doporučené specifikace výrobce pro montáž příslušenství.
Pravidelně kontrolujte utažení montážních šroubů, abyste předešli uvolnění během používání.
Používejte pouze kompatibilní Picatinny nebo Weaver styl kroužky, abyste se vyhnuli poškození montáže
nebo zaměřovače.
Buďte si vědomi svého okolí při manipulaci s palnou zbraní, abyste předešli nehodám.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a kompatibilních kroužků na zaměřovač.
Ujistěte se, že je vaše palná zbraň vybitá a míří do bezpečného směru.

Instalace

Umístěte montážní základnu na přijímač vaší RUGER® 10/22®.
Zarovnejte základnu s továrními otvory.
Vložte dodané montážní šrouby do otvorů a bezpečně je utáhněte, přičemž dbejte na to, abyste je
nepřetáhli.

Montáž Zaměřovače

Připevněte svůj zaměřovač na Picatinny lištu pomocí kompatibilních kroužků.
Nastavte zaměřovač pro uvolnění oka a ujistěte se, že je v rovině.

Konečné Kontroly

Dvojitě zkontrolujte všechna šroubování a kroužky na pevnost.
Proveďte kontrolu funkčnosti vaší palné zbraně, abyste zajistili, že vše funguje správně.

Pokyny pro Likvidaci
Likvidujte montážní základnu odpovědně v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu.
Recyklujte materiály, kde je to možné.

Kontaktní Informace pro Další Podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory produktu se prosím obraťte na webové stránky výrobce
nebo zdroje zákaznického servisu. Ujistěte se, že máte připraveny údaje o produktu pro efektivní pomoc.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svůj střelecký zážitek s RUGER® 10/22®
Picatinny Scope Mount!


